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PAINT THE TOWN (LA) RED:
RENAISSANCE OF RESISTANCE

Letter from the Grassroots Fundraisers:

Paint the Town (La) Red is very important to us at TNLR as it
reflects our survival, resistance, and commitment to our
communities. During these scary and uncertain times, we
look to those who fought for our collective liberation in
different historical moments to renew our mission to secure
safety and freedom for survivors in our communities. Paint
the Town (La) Red: Renaissance of Resistance seeks to honor
the traditions of art, joy, and gathering of community in
protest against abuse and oppression.

Thank you for joining us. Despite our oppressors' attempts to
silence, erase, and abuse our communities, tonight we hold
tight to our care, our silliness, our dedication to each other,
and our commitment to survivor safety. We are honored to
share this space with you and celebrate 36 years of
providing essential survivor-centered, survivor-led services at
TNLR.

Have thee a joyous ball!

In Solidarity,

Jasmin Rotem Planas (she/her)\aw

Kiran Rudra (any pronouns) (&/
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PINTA LA CIUDAD (DE) ROJO:
RENACIMIENTO DE LA RESISTENCIA

Carta de les Recaudadores de Fondos Comunitaries:

Paint the Town (La) Red es muy importante para nosotres en
TNLR, ya que refleja nuestra supervivencia, resistencia y
compromiso con nuestras comunidades. En estos tiempos tan
dificiles e inciertos, miramos hacia quienes lucharon por
nuestra liberacién colectiva en distintos momentos histéricos
para renovar nuestra misién de asegurar la seguridad y
libertad de les sobrevivientes en nuestras comunidades.
Paint the Town (La) Red: Renacimiento de la Resistencia
busca honrar las tradiciones del arte, la alegria y la reunién
comunitaria como forma de protesta contra el abuso y la
opresiodn.

Gracias por acompafiarnos. A pesar de los intentos de
nuestres opresores por silenciar, borrar y abusar de nuestras
comunidades, esta noche nos aferramos al cuidado, la
alegria, la dedicacién mutua y el compromiso con la
seguridad de les sobrevivientes. Nos honra compartir este
espacio con ustedes y celebrar 36 afios brindando servicios
esenciales centrados y liderados por sobrevivientes en TNLR.

iQue tengan un baile lleno de gozo!

En solidaridad,

Jasmin Rotem Planas (ella) W
Kiran Rudra (cualquier pronombre) (%/

theNetworklaRed

Survivor-led organizing to end partner abuse
Dirigida por sobrevivientes + Movilizando para acabar con el abuso de pareja



OUR MISSION

The Network/La Red is a survivor-led, social justice
organization that works to end partner abuse in
LGBTQ+, kink, and polyamorous communities. Rooted
in anti-oppression principles, our work aims to create
a world where all people are free from oppression.
We strengthen our communities through organizing,
education, and the provision of support services.

CITYSIDESUBARU.COM

WE

ARE
MORE
THAN ;,
A CAR -
DEALER

We believe in helping our
community become a better
place to live and work.

We are committed to providing
exceptional service while
building long-lasting
relationships based on trust
and integrity.

We believe in being a positive
force in something bigger




NUESTRA MISION

The Network/La Red es una organizacién de justicia
social dirigida por sobrevivientes que trabaja para
eliminar el abuso de pareja en las comunidades
LGBTQ+, kink y poliamorosas. Arraigado en los
principios de la antiopresidn, nuestro trabajo trata de
crear un mundo donde todas las personas sean libres
de la opresidn. Fortalecemos a nuestras comunidades
a través de la organizacién, la educacién y la
provisién de servicios de apoyo.

¢ S casa

until every relationship is safe and healthy

Thank you to The Network/La Red for
your courage, leadership, and for always
showing up for survivors. Your work and
your voice are needed now today more

than ever.

Casa Myrna is proud to partner with and
support you!




LA RED HEARTS

theNetworklaRed
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LA RED HEARTS

montMg sustdiner program

The Network/La Red's "La Red Hearts” program is a growing network of
monthly sustainers who enjoy a range of exclusive benefits, including
early access to swag. free or discounted tickets to TNLR events, invites to
special parties, and much more! Join Corazén, La Red T
Hearts’ mascot to provide immediate, crucial support to

survivors and expand our network of community members. &

Your contributions are the lifeblood of our organization, 5

sustaining our vital survivor-led services. .
Join La Red
Heakts

Learn more at tnlr.org

theNetworklaRed

Survhver-bed eeganiing to ead partsr sbute

LA RED HEARTS

programa de sostenimiento mensudl

El programa “"La Red Hearts” de The Network/La Red es una red en
crecimiento de donantes mensuales que disfrutaran de un rango de
beneficios exclusivos, incluyendo acceso temprano a swag, entradas
gratis o descontadas a eventos TNLR, invitaciones a

fiestas especiales, y mucho mds! Unase a Corazén. la

mascota de La Red Hearts para brindar apoyo inmediato

y crucial a sobrevivientes y ampliar nuestra red de

miembros de la comunidad. Sus contribuciones son el

elemento vital de nuestra organizacion y sostienen

nuestros servicios esenciales dirigidos por sobrevivientes. Red Hearts

Obtengo\ mas infoymacion en tnlr.org




PAINT THE TOWN (LA) RED
PINTA LA CIUDAD (DE) ROJO

emcees * anfitriones
Jasmin Rotem Planas & Kiran Rudra

Luminary Award * Premio Luminaria
Rev. Jordan Harris

Visionary Award * Premio Visionario
Boston Alliance of Gay and Lesbian Youth (BAGLY)

special thanks * gracias especiales
Maya Golowasch ¢ July Rodriguez * Rebecca Wamala
Cristina Dones * Beth Leventhal ¢ Chilacates
The Center for Arts at the Armory * Patrick McGuire
Sabrina Santiago * Manou Joassaint « Mirian Amaya
Lauren Showalter « Izabella Pereira * Bernadette Brooten
Zhiran Ye * Kiran Rudra ¢ Jasmin Rotem Planas

sponsors * patrocinadores
GLAD Law * Beth Israel Deaconess Medical Center (BIDMC)
Newton Wellesley Hospital (NWH) « BAGLY « Eastern Bank
Renewal House / UUUM * Community Credit Union
Boston Area Rape Crisis Center (BARCC) ¢ City Side Subaru
Newburyport Pride * Massachusetts Transgender Political
Coalition (MTPC) « Boston League of Wicked Wrestlers
(BLOWW) « Casa Myrna

GLAD LAW ==

Get resources & referrals on our
free, confidential legal info line.
Visit GLADLawAnswers.org

A

CHANGE YOUR NAME AND
GENDER MARKER ON YOUR ID:
VISIT GLADLAW.ORG/ID




PROGRAM
6:30pm - Welcome & Opening Remarks

6:45pm - Trivia Round 1: Resistance

7:05pm - Statement from Manou Joassaint,
Housing Pathways Manager

7:10pm - Intermission
7:30pm - Statement from Bernadette Brooten
7:40pm - Trivia Round 2: Renaissance
8:00pm - Luminary & Visionary Awards

8:15pm - Statement from Mirian Amaya,
Prevention & Education Manager at Jane Doe

8:30pm - Closing Remarks & Auction Wrap-Up

Newburyport Pride supports
The Network/La Red's mission

to end partner abuse in
LGBTQ+, kinky, and
polvamorous communities!




PROGRAMA

6:30pm - Bienvenida y Frase de Apertura
6:45pm - Ronda 1 de Trivia: Resistencia

7:05pm - Declaracién de Manou Joassaint,
Gerente de Caminos de Vivienda

7:10pm - Intermisidn
7:30pm - Declaracién de Bernadette Brooten
7:40pm - Ronda 2 de Trivia: Renacimiento
8:00pm - Premios Luminario y Visionario
8:15pm - Declaracién de Mirian Amaya,
Gerente de Prevencién y Educacién en Jane

Doe

8:30pm - Frases de Cierre y Conclusién de la
Subasta

(QEastern Bank

JOIN US FOR GOOD

COMMUNITY

Credit Union



Save the Date

SR

Join us for a night of survivor-led and
centered art and performance!

Are you a LGBTQ+, kinky, or P
polyamorous survivor of E E

partner abuse? Submit your
art and share your

experience among a =
community full of support. E

%TBIPOC survivors strongly encouraged to apply.

theNetworkaRed



Reserva la fecha

Lenguas Indomables
Rebelar y ReClamar

iUnase a nosotros para una noche
de arte y actuacion dirigida y
centrada en les sobrevivientes!

¢Eres una persona LGBTQ+, = LI |
poliamorosa o un sobreviviente 1= E]
pervertido de abuso de pareja? g % g gl
Presenta su arte y comparte su == S g
experiencia ante una = =ra L
comunidad solidaria. Rl oy =™ |

€ anima a los solicitantes de QTBIPOC a

s
%presentar su solicitud

theNetworklaRed



LUMINARY AWARD * PREMIO LUMINARIA

The Luminary Award is presented to an individual who
inspires and influences us not only in the work that they do,
but in the person that they are. The luminary carries with
them an inner light of compassion and spirit they bring to
all the work they do, and that they use to illuminate the
strength and beauty of others.

This year’'s Luminary Award goes to Rev. Jordan Harris.

El Premio Luminary se otorga a una persona que nos inspira
e influye no solo por el trabajo que realiza, sino también por
la persona que es. La persona galardonada con este premio
lleva consigo una luz interior de compasidn y espiritu que
aporta a todo lo que hace, y que utiliza para resaltar la
fortaleza y la belleza de quienes le rodean.

Este afio, el Premio Luminary es para el Rev. Jordan Harris.




VISIONARY AWARD - PREMIO VISIONARIO

The Visionary

Helping LGBTQ+ youth I’g‘l(e_C_a_f;e_, Award is given
Take Agency, & Take Action since 1980. to a group of
people or
organizations
who hold a
profound view
for the future
and work
tirelessly to
achieve their
vision.

We
Are o Visionaries are

creatively
deeply

The Boston Alliance of LGBTQ+ Youth committed to

social justice

BAGLY.org

dedicated to their communities.

and very

This year's Visionary Award goes to BAGLY.

El Premio Visionary se otorga a un grupo de personas u
organizaciones que poseen una vision profunda del
futuro y trabajan incansablemente para hacerla
realidad. Las personas visionarias son creativamente
innovadoras, profundamente comprometidas con la
justicia social y muy dedicadas a sus comunidades.

Este afio, el Premio Visionary es para BAGLY.



OUR SERVICES

for survivors of partner abuse in LGBTQ+, kink, and
polyamorous communities.

'
M2, Hotline: 800-832-1901
24l7§ Provides emotional support, information, and safety
WV planning.

Housing Pathways Program
Offers a safe home for survivors and their families

L Phone-Based Support Groups
/o\ A secure space where survivors can be their whole
278

selves.

Newton-Wellesley Hospital is so
grateful for the tremendous work
The Network La Red does all year long.

El Hospital de Newton-Wellesley se
siente muy agradecido por el tremendo
trabajo que The Network La Red realiza
durante todo el ano.

Mass General Brigham

Newton-Wellesley Hospital




NUESTROS SERVICIOS

para sobrevivientes de abuso de pareja de comunidades
LGBTQ+, kink y Poliamorosas
Wy, Li . .
2 Linea de crisis de 24 horas: 800-832-1901
24/7:5 Proporciona apoyo emocional, informacién y
N planificaciones de seguridad

El programa de caminos a vivienda
Ofrece un lugar seguro para sobrevivientes y sus
familias.

/ L \ Grupos de apoyo
808 Un espacio mds seguro donde sobrevivientes

pueden mostrarse como seres enteros.

Beth Israel Lahey Health )
Beth Israel Deaconess Medical Center

Beth Israel Deaconess
Medical Center

proudly supports

The Network/La Red

and its commitment to end
partner abuse since 1989.
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WE'RE
HIRING!

- [ |

sillingual Required:

Advocate

Community Awareness Associate

\ ] 1 ) =) - p - 4 - |
Not Billingual Required:
*While these positions are not Bilingual required  a pay

differential is offered to people who are fluent in
English and Spanish.

Advocate

For more information, visit
tnlr.org, please send your resume
and cover letter to hiring(@tnlr.org

MASSACHUSETTS
TRANSGENDER
POLITICAL
COALITION
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IESTAMOS

CONTRATANDO!

Se requiere ser bilingue:

Defensore Bilinglie

Asociade de Conciencia Comunitaria

= a4 U m ] ] "]
Sin requisitos de idioma:
Aunque no se requiere que este puesto sea bilingtlie, se

ofrece un diferencial salarial a las personas que hablan
inglés y espaiiol con fluidez.

Defensore

Para obtener mas informacion, visite
tnlr.org, envie su curriculum y carta
de presentacion a hiring@tnlr.org

&

barcc

Boston Area Rape Crisis Center



SUPPORT OUR WORK

Your tax-deductible donation of any size can provide
funds for the hotline, for the cost of housing for someone
fleeing their abusive partner, for the support group, to
provide community education and to expand our
programs.

Donate Now!

Learn more at tnlr.org

ONLINE 2
BY CHECK
IGIVE 2
HOST A HOUSE PARTY "€

theNetworklaRed




APOYA NUESTRO TRABAIO

Tu donacién deducible de impuestos de cualquier monto
puede financiar la linea directa, el costo de un hogar
seguro para alguien que huye de una pareja abusiva, el
grupo de apoyo, nuestros programas de educacion
comunitaria y la expansién de nuestros programas.

iDona Ahoral
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Aprende mds en tnlr.org/es

EN LiNEA &
POR CHEQUE
IGIVE %
ORGANIZA UNA FIESTA EN CASA "

theNetworklaRed
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PINTA LA CIUDAD (DE) ROJO:
RENACIMIENTO DE LA RESISTENCIA

Noche de Trivia 'y
Subasta Silenciosa para
Recaudacion de Fondos

el 26 de junio de 2025
6pm-8:30pm
& Arts at the Armory Somerville, MA
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